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LEY APROBATORIA DEL CONVENIO INTERNACIONAL
SOBRE BUSQUEDA Y SALVAMENTO MARITIMOS, 1979

Articulo Unico: Se aprueba en todas sus partes y para
que surta efectos internacionales en cuanto a Venezuela se
refiere el Convenio Internacional sobrg Busqueda y Salva-
mento Maritimos, 1979, hecho en Hamburgo, el 27 de abril
de 1979, y cuyo texto se transcribe a continuacion:

CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE BUSQUEDA
Y SALVAMENTO MARITIMOS, 1979

Las partes en el Convenio,

Considerandc que varios convenios internacionales con-
ceden gran importancia a la prestacién de auxilio a perso-
nas que se hallen en peligro en el mar y al establecimiento
por parte de todo Estado riberefic de las medidas que exi-
jan la vigilancia de costas y los servicios de bisqueda y
salvamento,

Considerando !la Recomendacién aprobada por la Confe-
rencia Internacional sobre Seguridad de la Vida Humana en
el Mar, 1960, que reconoce la conveniencia de coordinar [as
actividades relativas a la seguridad en el mar y sobre el
mar entre varias organizaciones mtergubemamentafes,

Considerando que es deseable desarrollar y fomentar es-
tas actividades mediante el establecimiento de un plan in-
ternacional de bidsqueda y salvamento maritimos que res-
ponda a las necesidades del tréfico maritimo, para el sal-
vamento de personas que se hallen en peligro en el mar,

Considerando que conviene fomentar la cooperacién entre
las organizaciones de bulsqueda y salvamento de todo el
mundo y entre los que participen en operaciones de bus-
queda y salvamento en el mar,

Conviene,

ARTICULO |
Obligaciones generzales contraidas en virtud
del Convenio

Las Partes se obligan a tomar todas las medidas legisla-
tivas u otras medidas apropiadas qus se precisen para dar
plena efectividad al Convenio y a su Anexo, el cual serd

parte integrante de aquél. Salvo disposicion expresa en
otro sentido, toda referencia al Convenio supondra también
una referencia a su Anexo.

ARTICULO 1l
Otros tratados e interpretacién

1) Nada de lo dispuesto en el presente Convenio pre-
juzgaré la codificacién y el desarrollo del Derecho del Mar
por parte de la Conferencia dg las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar convocada en virtud de la Resoiucién
2750 (XXV) de la Asamblea General de las Naciones Uni-
das ni las reivindicaciones y tesis juridicas presentes y
futuras de cualquier Estado respecto del Derecho del Mar
y de la naturaleza y el alcance de la jurisdiccién de los
Estados riberefios y de los Estados de pabellén.

2) Ninguna disposicién del Convenio sera interpretada
en el sentido de que va en perjuicio de obligaciones o de-
rechos que, respecto de los buques, se estipulen en otros
instrumentos internacionales.

ARTICULO 1l
Enmiendas

1) El Convenio podrd ser enmendado por uno de los dos
procedimientos expuestos en los parrafos 2) y 3) si-
guientes.

2) Enmienda previo examen en el seno de la Organiza-
c'on Consultiva Maritima Intergubernamental (en adelante
llamada la “Organizacion):

a) toda enmienda propuesta por una Parte y transmi-
tida al Secretario General de la Organizacién (en
adelante llamado “el Secretario General”), o cual-
quier enmienda que el Secretario General estime ne-
cesaria como resultado de una enmienda a la dispo-
sicién correspondiente del Anexo 12 del Convenio
sobre Aviacién Civil Internacional, serd distribuida en-
tre todos los Miembros de la Organizacién y todas las
Partes, por lo menos seis meses antes de que pro-
ceda que el Comité de Seguridad Maritima de la Or-
ganizacién la examine;

b) las Partes, sean o no Miembros de la Organizacién,
tendran derecho a participar en las deliberaciones
del Comité de Seguridad Maritima para el examen
y la aprobacién de las enmiendas;

c) para la aprobacién de las enmiendas se necesitara
una mayoria de dos tercios de las Partes presentes
y votantes en el Comité de Seguridad Maritima, a
condicién de que un tercio cuando menos de lag
Partes esté presente en el momento de la aproba-
cién de la enmienda de que se trate;

d) las enmiendas aprobadas de conformidad con lo dis-
puesto en el apartado c) seran enviadas por el Se-
cretario General a todas las Partes a fines de acep-
tacion;

¢) toda enmienda a un articulo o a los pérrafos 2.1.4,
2.1.5, 2.1.7, 2.1.10, 3.1.2 y 3.1.3 del Anexo se
considerard aceptada a partir de la fecha en que
el Secretarlo General haya recibido el correspondien-
ts instrumento de aceptaclén de dos terclos de las
Partes;



